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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos XLIV. —  izdan in razposlan dne 6. avgusta 18 7 2 .

L L 8
Državna pogodba od 21. maja 1872,

mej Avstrijsko-Ogersko in mej nemško državo o napravi železnocestne zveze od Krnova v Gluh­
ci ce in od Albrehtic v Niso.

(S k le n en a  v B erlinu dne 21. m aja 1872, N jegovo c. k r. aposto lsk o  V eličanstvo j e  vanjo p r itrd ilo  na D unaji dne 18. ju ­
n ija  1872, p ritrd ili s ta  se izm énili na D unaji dne 22 . ju n ija  1872 .)

Mi  F r a n c  J o ž e f  P r v i ,
p«» milosti  B o ž j i  cesar  a vs tr i j sk i ,
apostolski kralj o g ersk i, kralj češk i, dalmatinski, hrvaški, slavonski, ga  liski, 

vladimirski in ilirski ; nadvojvoda avstrijski ; veliki vojvoda krakovski, vojvoda 

lotarinški, salcburški, štirski, koroški, kranjski, bukovinski, gornje-sleški in 

dolnje-sleški ; veliki knez erdeljski ; mejni g r o f  moravski ; pokneženi grof  

habsburški in tirolski itd. itd. itd.

dajemo na znanje in poročam o :

Ker j e  tncj našimi poo b la šče n c i  in mej poob laščenci N jeg o v e g a  Veličanstva c e sa r ja  
nem ške zem lje  in k ra lja  p ru s k e g a  z a t o , tla se  naprav i že le zn o c cs tn a  zveza od Krnova 
v G lubčice in od  A lb reh t ic  v Niso, bila v Berl inu  d n e  2 1 .  m aja  1 8 7 2  podp isana  p o g o d b a ,  

k a te ra  sltWe od  b esed e  do b e s e d e  tako  :

N jegovo  Veličanstvo c e s a r  a v s t r i j s k i ,  kra lj  češk i i. t. d. in apos to lsk i  kralj o g e r s k i , in 

N jeg o v o  V eličanstvo  nem ški c e s a r ,  kralj p rusk i ,  v imenu n em šk e  države,
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že le ča ,  razšir it i  ž e lv z n o ce s tn e  zveze  mej ob em a  d ržavn im a ozemlji j e m a , narek la  s la  za radi 
d o g o v o ra ,  ki g a  j e  o tem sk len it i ,  v p o o b la šč e n c e  :

N jeg o v o  V eličanstvo c e sa r  av s tr i jsk i ,  k ra l j  češki i. t. d. in apos to lsk i  kralj o g e rsk i  :

S v o je g a  s e k c j j sk e g a  sve tn ika  v c. kr.  t rg o v in sk e m  m in is te rs tvu ,  Karola v iteza pl. P u s s- 
w a I d -  a ,

S v o je g a  s e k c i j s k e g a  sve tn ika  v c. k r .  f inančnem  m in is te rs tv u ,  F e rd in an d a  B u h a c z k a,

N jegovo  V eličanstvo  nem ški ce sa r ,  k ra l j  p r u s k i :

S v o je g a  m in is te r s tv e n e g a  r av n a te l ja  že lv z n o ce s tn e  u p r a v e ,  T e o d o r a  W e i s  h a u  p t -  a*
S v o je g a  ta jn e g a  le g a c j jsk e g a  sve tn ika ,  Vilhelma J  o r  d a n -  a,
S v o je g a  ta jn e g a  v iš jega  f inančnega  sve tn ika ,  E rn e s ta  H i t z  i g r a  I h - a ,  

k a t e r i , pokazavši si t e r  vza jem no  p r ipoznavši  p o o b la s t i l a , dogovoril i  s o ,  s  p r ih ra m b o  pri­
t rd i tv e ,  nas ledn je  č le n e :

Č l e n  I.

Vladi c e s a rs k o -k ra l je v s k a  avs tr i jska  in k ra l j e v s k o -p ru s k a  se  z a v ez u je ta ,  da bos ta  dopu­
stili in pospeševa li  delo  že lezn ih  c e s t :

1. od K rnova v G lubčice ,  in

2 .  od  A lb re h t ic  v Niso ,

da  p r ide  m o ra v sk o - s le šk a  o s re d n ja  železnica v zvezo s p ruskim i ž e le z n ic a m i , ki se  s tr in ja j0 
v G lubčica li  in Nisi.

Č l e n  II.

Za k o se  v členu  I pod I in 2  im enovanih  ž e le z n ic ,  k o l ik o r  j ih  leži na avstrijskem 
ozémljiji ,  dala  j e  že c e sa rsk o -k ra l je v sk a  av s tr i jsk a  vlada d o p u s tn ico  deln iča rsk i  d ružb i pu<* 
im enom  : „M o ra v sk o -s le šk a  o s re d n ja  ž e le z n ic a .“

Ali k e r  po  § .  3 naj višjega d o p u s tn e g a  p ism a od 2 1 .  ap r i la  1 8 7 0 * )  la d ru ž b a  n'J 
zavezana ,  c e s to  dal je  od K rnova do d ržavne  m e je  pro ti  G lubčicam  in od A lb reh t ic  do d r ž a v n e  

m eje  z g le d jo  p ro t i  Nisi Izdelati p re j ,  n e g o  j e  d o d e la n a  g lavna č r ta  O lo m u c -B ru n ta l -  K r n o v -  
ska ,  to  bode  c e s a rs k o - k r a l je v s k a  av s t r i j sk a  vlada s k r b e l a , da se  že leznični kos od Krnove 
do d rža v n e  m eje  p ro t i  G lu b č ic a m , ako  se  b o d e  d a l o , ob  enem  z g lavno  po te zo  Olomuc- 
B r u n ta l -K rn o v sk o ,  to r e j  zadnji  čas  do 2 1 .  aprila  18 7 3 ,  k a k o r  ro k a  v dopus tn ic i  za dovrši '  
tev te  g lavne  č r te  p o s ta v l je n e g a ,  dodela  in z  g lavno  č r to  vred  javn i  službi iz roč i.

Kar se  t iče  že le zn ič n eg a  kosa  od A lbreh tic  do  d rža v n e  m e je  p ro t i  N is i ,  g leda lo  se 
bode ,  da s e ,  če  bode  moči,  ob  enem  s krilom  K rn o v - A lh r e h t i š k im ,  in to zadnji čas  <1° 
2 1 .  ap r i la  1 8 7 3 ,  izdela in v k re tn jo  da.

Č l e n  III.

K ra l je v sk o -p ru sk a  vlada j e  za kos  v č l e n i l  I pod I im enovane ž e l e z n i c e , kolikor Jc 
p o jd e  po n je  o z é m l j i j i , podelila  d o p u s tn ico  v Vratislavi dom ujoč i  d ru ž b i  g o rn jc - s le » k e 
železn ice .

)  Državni zakonik š t. 77.



Kraljevsko  p ru sk a  vlada zaveže  k o n ce s io n a r ja  t e r  g a  bode  z vsemi s r e d s tv i ,  k a r  jih 
bode imela, p r im o ra la ,  da se b o d e  v č lenu  II avs tr i jskem u  kosu t e  že lezn ice  pos ta v l je n eg a  
Toka za d o v r šb o  in z a č e te k  k re tn je  p r u s k e g a  n jem u  p o d e l je n e g a  kosa d rža l t a k o ,  da bode  
tudi te d a j ,  a ko bi se  avs tri jsk i kos pred  g o r i  povedan im  rokom  občni službi iz ro č i l ,  m o g o č e  
odpreti  k r č ta n je  po celi čr t i  od Krnova v G lubčice .

Viko bi m o rav sk o -s le šk i  os redn ji  železnic i ne bilo m o g o č e ,  dopuščen i j e j  avs tri jsk i kos 
K rnov-G lubčiške  že lezn ice  p rav o č asn o  d o d e la t i ,  to  podel i  c e s a r s k o - k r a l j e v s k a  avs tr i jska  
vlada b re z  od loga  po p re je te m  p r izn a n ih ,  k o nces i jo  tudi za kos, k a r  g a  leži na A vstr i jskem , 
koncesijo  t is tem u p o d je tn ik u ,  k a te r i  j  - dobil do p u s ln ico  za p ru sk i  del t e  ž e le z n ic e ,  z istim 
rokom za d o v ršb o ,  k a k o r  j e  g o r i  povedan ,  ne na laga jo  mu težjih  » v e t o v , n e g o  so  v A vstr ij i  
za že lezn ice  b re z  d rža v n eg a  p o ro š tv a  pod  j e  te navadni,  t e r  p r iobči to  k ra l j e v sk o -p ru s k i  vladi.

G l e n IV.

K ra l jc v sk o -p ru sk a  vlada j e  za k os  v členu I, pod  2  im enovane  že lezn ice  od Nise 
' Z ie g e n h a ls ,  g r e d o č  po n je  ozčm ljij i ,  dala konces ijo  d ružb i  g o r n je - s le š k o  že lezn ice .  Ako 
*'■ se ti d ružb i  dala k o n ce s i ja  tudi za kos od Z iegenha lsa  do  d ržav n e  m eje ,  pr iznani k ra l jev -  
sk o -p ruska  vlada le - to  c e sa rsk o -k ra l je v sk i  avs tr i jsk i  vladi.

K ra l jevsko -p ruska  vlada zaveže p o d je tn ik a ,  k a te rem u  p o d e l i  l e - t a  pos ledn jič  imenovani 
t e r  g a  bode  z vsemi s reds tv i ,  k a r  j ih  ima, p r ig a n ja la ,  da že lezn ico  b rž  k a k o r  b o d e  m o -  

S"če in to  zadnji  čas  do 1. j a n u a r ja  1 8 7 4  d o d e la  in javni službi iz roč i.

k o s

T o d a  k ra l je v sk o -p ru s k a  b o d e  se ,  ko liko r  j i  bode  m o č i ,  p r iza d ev a la ,  da se  p rusk i kos 
l;|kral,  ko bi se  avs tri jsk i kos p red  g o r i  povedan im  ro k o m  dodela l ,  ob  enem  s tem  dode la  in 
1 k rč tan je  d à t a k o ,  da se  to re j  vožnja  po celi že leznic i od A lbreh tic  do  N ise  h k ra t i
začne.

Za la s luča j ,  ko bi k ra l je v sk o -p ru s k a  vlada r a je  sam o m ed Niso in Z iegenlia lsom  ležeči 
I111 p ru s k e g a  kosa dala v de lo  d ružb i  g o r n je - s le š k o  ž e le z n ic e ,  o č e m e r  iz re č e  svo jo  voljo 
Zadnji čas  do 1 0 .  ju l i ja  1 8 7 2 ,  p o d e l i  ona m o rav sk o -s le šk i  že leznic i konces ijo  za delo  in 
r,|ko p ru sk e g a  k o sa  od  d rža v n e  m eje  do Z ie g e n h a l s a ,  pod »veli na P ru sk e m  navadnim i s to  
"' 'To, da m ora  na p ru sk em  ozčmljiji  ležeči kos že lezn ice  imeli po tanjeni določili k ra l jevsko  - 
I"liske vlade takšna z idovan ja ,  ki bodo  n a re je n a ,  da se  lahko  p o d e ro  in vožnjo  po železnic i 
■'* 'kilj časa ustav ijo ,  postavivši,  k o l ik o r  bode na n j e j ,  za dovrš i lev  g o r i  o m e n jen i  r o k ,  t e r  
°«le to c c sa rsk o -k ra i je v sk i  avs tri jsk i vladi naznanila .

C I  e n V.

G esarsko -k ra I jevska  avs tr i jska  vlada, in tako  tudi k ra l j e v sk o -p ru s k a  vlada bosta  av s l r i j -  
! ' mi ozirom a pruskim  p o d je tn ik o m ,  kal eri m sc  po č len ih  III in IV da koncesija ,  podeljeva li  
 ̂ '* o la jšila ,  k a te ra  v doličnih d ržav ah  dani ali m oreb iti  v p r ih o d n je  dati se imajoči ukazi 

^ "{gnil b rez  d ržavnega  p o roš tva  za o b re s t i  po d je t im  že lezn icam  sp loh  načelno  d o d e l ju je jo  
1 v p r ihodn je  dode l i--, la to  tako  bodo  tudi vsa postavna  d o lo č i l a ,  k a te ra  bi počevši oil
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dneva sk lenene  t e  p o g o d b e  o žc leznocestn ih  p o d je t j ih  ce sa rsk o -k ra l je v sk a  avs tr i jska ,  oz irom a 
k ra l je v sk o -p ru s k a  vlada izdala za p r iču jo čo  že lezn ico ,  d o k le r  te če  r o k  k o n c e s i je ,  sam o tedaj 
veljala , ako in v ko liko r  ne bodo  vskriž  s to  p o g o d b o  in s konces ijo .

Č l e n  VI.

Mesto, na k a te re m  že lezn ice  v členu  I im enovane  p re id e jo  o b o jn o  d ržavno  m e jo ,  naj se 
ta n je  določi na pod log i  n ač r to v ,  k a te re  naj  izde la jo  do tične  že le zn o c es tn e  u p rav e ,  ako  bode  
t r e b a , teda j  tud i s tehn ičn im i ko m isa r j i ,  v to  poslanimi.

T em  že lezn icam  naj se s ic e r  iz poče tk a  da  povsod sam o ena ko le ja ,  a uže  n ap re j  na j  se 
ugotov i p r id o b l je n o  zem lj išče  za  dvoko le jno  že leznico .

K ad a r  se  p o k a ž e  p o t r e b a ,  visoki vladi u k až e ta ,  da se  napravi še  d r u g a  ko le ja .

Pribava zem lj išč ,  p o tre b n ih  v n ap ra v o  že lezne  ce s te ,  ako se  u d e lež en c i  ne d o g o v o re  
z lepa med sa b o ,  naj se zg o d i  v enem  in d ru g e m  d rža v n em  ozemlji ji po do loč ilih  ondi 
v e l ja jo č e ,  o z i ro m a  izdati se  i maj oče  raz las t i ln e  pos tave .

S v e t le  š i r ja v e  m ed šinami bodi t a k o ,  k a k o r  pri ž e le z n ic a h ,  k a te r e  so ž n jo  v stiku, 
1 4 3 3  m e te r .

Tud i v os ta lem  naj se  u s ta n o v i ,  da b o d o  ž e l e z n ic a , ki se  po  te j  p o g o d b i  n a p r a v i ,  in 
n jena  k re t»  a s red s tv a  ali vozila po en a k ih  pravilih  n a r e j e n a , da b o d e  m o g o č a  eno tna  vožnja 
po  vsej p o te z i ,  in da bodo zlasti vozila s te  na p r i t ič n e  ž e le zn ic e  lah k o  p r e h a j a l a , ozirom a 
da se  bodo  lahko  vkope rabila.

V ozila , ki jih p resk u s i  ena izmed obeli visokih v la d , bodo se  sm ela rabit i  b rez  nove 
p r e s k u š n je  tud i na že lezn ic i ,  ko liko r  j e  te če  po ozémljij i  d r u g e  vlade.

C i e  n VII.

O be  visoki vladi sc  z a v e z u je ta ,  da  d o p u s t i ta  in ukaž e ta  :

1. ž e le zn ic o  K rnov-G lubč iško  s p rusk im i v G lubčice  iz tekajočim i se že lezn icam i,  in

2 .  Z ie g e n h a l s - A lb re h t i šk o  s p rusk im i v Z ic g en b a ls  iz teka joč im i se  že lezn icam i,  a vsako 
teli zveznih č r t  z m o ra v sk o -s le šk «  o s re d n jo  že lezn ico  na r a v n o s t  po šinali tako  z v e z a t i , da 
bo d o  vozila m og la  p reha ja ti ,  t e r  bode  ena in d ru g a  obeh  visokih vlad vsaka v svojem  ozemlji,j1 
s k r b e l a ,  da se  za to  zvezo  n e  bodo  postavljali uveli,  ka te r i  bi zvršitvo  p o d je t ja  sam ega 
ovirali.

Ako bi bila do tičn ih  pod je tn ikov  misel, o m e n jen e  že lezn ice  vpeljati v zdanji Glubčišk ' 
k o lodvo r  in v k o lodvo r ,  ki g a  p rusk i  pod je tn ik  napravi v Z ie g en h a lsu ,  oz i ro m a  v p r o je k t i '  
rana ko lo d v o ra  m o ra v sk o - s le šk e  o s r e d n je  že lezn ice  v K rnovu  in A lbreb tica l i ,  bos ta  se o b o je ­
s tran sk i  vladi, ko likor  se  bode  dalo , p r izadevali ,  da se  sk lene p r im e re n  d o g o v o r  o potrebni 
vkupni po rab i  om e n jen ih  dveh ko lodvorov  in nj ih k rč tn ih  naprav.

C i e  n VIII,

Polna deže lna  vrhovna ob la s t  ( t o r e j  tudi z v i š e v a n je  p ra v o so d n e  in po l ic i jske  oblasti)  
o s ta ja  izk ljučno  p r id rž a n a  g le d e  železničnilt kosov o b o je s t r a n sk i  ozémljiji  s e ka joč ih  n» 
av s tr i jsk em  ozémljiji  N jegovem u  Veličanstvu c e sa r ju  a v s t r i j s k e m u ,  kral j u če škem u  i. 1. d. 111
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apos to lskem u kralju  o g e r s k c m u  in na p ruskem  ozémljij i  N jeg o v e m u  Veličanstvu ce sa r ju  
nem škem u , k ra l ju  p ru sk e m u .

Č l e n  IX.

Visoki vladi si p r id rž u je ta  t e r  v z v iš e v a n je  vrhovne  in n ad g led n e  prav ice  o že lezn ic i ,  
ko likor  j e  g r e  po n jijnem ozém lj i j i ,  p os tav i ta  k o m is a r j e ,  k a te r i  bodo  r a z m e r ja  svojih  vlad do 
že leznocestn ih  upravs tev  zas topa li  v vseh tistih s lučaj ih ,  ka te r i  niso t a k i , da hi se  p r is to jn a  
deže lna  ohlastva na ra v n o s t  svojih so d »j ih ali po lic ijsk ih  del poprijem ala .

Č l e n  X.

Ne k r a te č  v rhovne  in n a d g le d n e  p rav ice  visokih p o g o dn ikov  o že lezn ičn ih  k o s i h , k a r  
jih g r e  po n junem  o z é m l j i j i , in o d>t i čni  vožnji imela hode  zvi š evan je  najv iš je  n ad z o rn e  
pravice o že lezn ičn ih  d ru žb a h  ali u p rav a h ,  ki k rč  ta nje o s k r b u je jo ,  sploh t is ta  vlada, v o z é m ­
ljiji k a t e r e  im ajo  o n e  svoj sedež .

01  e n XI.

A ko hi av s tr i jsk o  p o d je t je  na p ru sk em  ozémljiji ali p rusk i  pod je tn ik  po avs tr i jsk ih  tleh  
prevzela delo  in k ré  la nje vse v členu I o m en jen e  že le zn ic e  ali n e k e g a  de la ,  naj se  ona 
gledé vseh odškodn insk ih  z a h te v ,  izvirajočih  iz že le z n o c e s tn e g a  dela in k ré  ta » j a , p o d v rže  
$odnji ob lasti  in pos tavam  t is te  d rža v e ,  v k a te r i  se  j e  škoda  s to r i la .

Č l e n  XII.

D ržavl jan i  e n e g a  izmed obeh  visokih p o g o d n ik o v , k a t e r e  že lezn ične  u p ra v e  vzam ejo  
v s lužbo  p ri k ré ta n j i  že lezn ice  v ozémljij i  d ru g e  d rža v e ,  ne  iz s topa jo  za rad te g a  iz d r ž a v ­
ljanstva svo je  d o m o i in e .  V e n d a r  naj se  m e s ta  loka ln ih  u r a d n ik o v ,  r .izen ko lodvo rn ih  n ač e l­
nikov, te leg ra fsk ih  in takih  u ra d n ik o v ,  k a te r i  p o b ira jo  d e n a r je ,  k o l ik o r  j e  le m o g o č e ,  j c m l jo  
lz dom ačih  d ržav ljanov .

Vsi u radn ik i  b rez  r a z lo čk a ,  k je  imajo s lužbo  pri že le z n ic i ,  podvrženi s o ,  k a r  se t iče  
' l isc ip linarnega p o s to p a n ja ,  ed ino  o b la s tn i ,  k a t e r o  j im  j e  s lužbo  dalo ,  a v d r u g e m  postavam  
1,1 ob lastvom  t is te  d ržave ,  v kater i  s ta n u je jo .

C l c n  XIII.

U stanovitev  in po trd i tev  voznih č r te že v  in ta r i f  p r id rž u je  se tisti v la d i ,  v ozém ljiji  
katere ima do tična  že lczn ična uprava  svoj sedež .

V en d a r  naj se ta r i fe  za že lezn ične  kose ,  ki leže v o b o je s t r a n s k ih  ozémljijih  in k a te r e  
v°di ena in ista u p r a v a ,  pos tav l ja jo  po enačili načelih .

Oba visoka p o g o d n ik a  se še  z a v ez u je ta ,  da bosta  g le d a la  in prizadeva la  si :

1.  Da b o d e  kos  že lezn ice  im e novane  v členu I pod 1 in pod 3 ,  ko likor j e  le a f  
v " junem  ozém lj i j i ,  opravljen  s številom  ohčenjii zadovo lju ječ im  lacili voz i l ,  ki od g o v a r j a jo  
’" ‘ •oni \ vli-ini VI d o g o v o r jen im  ;



2 . da se  nap rav ita  po obeli teh  že lezn icah  tj  e in nazaj in ko liko r  je moči v stiku  
z vlaki so sedn ih  že lezn ic  najm vnj po  dva vlaka vsak dan za l judi (je in naza j ,  in da se 
k r e ta  n je  tudi s ic e r  u red i  k a k o r  h o d e  občen  j  e zah teva lo  ;

3 .  da se b o d o  l ju d je  in s tvari po  im enovanih  že lezn icah  vozili k a r  j e  m oči po  zm ern i  
tarifi,  in da se  bodo  o g l j i je ,  k o a k s , k a m e n je ,  r u d e , s irovo ž e l e z o , gnoji lna  sol in d ru g a  
gno ji la  v celili vozéh in na večje daljave ,  ako  b o d e  moči, p revaža la  za senik ali pe t  dvanajs t in  
k r a jc a r ja  od  c e n ta  in milje s odpravnin i p r ik ladom  od na jveč  dveh to la r jev  p ru sk ih  ali 
t r e h  g o ld in a r je v  av s t r i j sk e g a  d e n a r ja  11:1 vsakih s to  c e n t o v ;

4 .  da uprave  k re tn jo  po im enovanih  že lezn icah  vodeče ,  ko l ik o r  s e j e  tiče, ne bo d o  v pira le 
se  vvodu d irek tn ih  odprav  za  ljudi in b l a g o , b rž  k a k o r  hi v im enu občen ja  ena ali d ru g a  
obeh  visokih vlad i z r e k la , da bi bilo d o b r o  v vesti j ih .

C l  e n  XIV.

Z as t ra n  odp ravn in  in tako  tudi z a s t ra n  č a s a ,  v k a te re m  se ka j  odprav i po že lezn ic i,  ne 
ho d e  raz ločka  m ed prebivalci obeli c e sa rs te v ,  zlasti naj sc s t r a n s p o r t i ,  ki b o d o  p reh a ja l i  iz 
ozčm ljija  e n e g a  ce sa rs tv a  v ozčm lj i je  d r u g e g a ,  k a r  se  t ič e  o d p rav e  in v o z n in e , ne  postopa  
n e u g o d n e je ,  n eg o  s t r a n sp o r t i ,  ki iz d o t ič n e g a  ce sa rs tv a  od h a ja jo  ali ondi os ta ja jo .

C l e n  XV.

Železn ično  po lic ijo  bodo  opravljali  u radn ik i  že lezn ične  uprave  pod nadzo rom  oblas tev  
k te m u  v enem  in d ru g e m  d rža v n em  ozčm ljij i  p r is to jn ih  in to  po propisili  in načelih  za eno 
in d r u g o  ozčm lj i je  veljajočih .

.  C I  e n XVI.

Menja k rč ta n ju  hodi :

1. na Krnov- Gluhciski železnic i na K rnovski pos ta j i ,

2 .  na N isk o -A lh re h t išk i  železnici na Z iegenha lsk i  pos ta j i .

Vsaka obeli visokih vlad h o d e  p o d je t ju ,  k a te rem u  j e  ona dala,  oz i rom a da konces ijo ,  
naložila do lžnost ,  k rč la n jc  na kosu od o b o jo s t ra n sk c  m eje  do m en ja lne  p o s ta je  pri Krnovu, 
oz irom a Z iegenha lsu  p rep u s t i t i  t is tem u p o d je t ju ,  k a te re m u  j e  iz ročeno  delo  že lezn ice  p r i t ičnc  
v sosedn ji  d ržav i in k r č ta n je  po  isti.

T o ra j  naj se  u re d b e  dela in k r č ta n ja ,  g o r n j e  delo  že lezne  c e s te  in signali  od o b o j e ­
s t r a n s k e  m eje  do  ko lodvorov  Kn u n s k e g a  in Z ie g e n h a lsk e g a  u jem ajo  z u red b am i,  k a t e r e  se 
na to  s t r a n  p o trd i jo  za kos  te h  že lezn ih  ce s t ,  k i po jde  po sosedn ji  d ržav i.

K o lodvora  v Krnovu in Z iegenhalsu  sama se n a re d i ta  in oprav ita  po načelih  v dotičm 
držav i veljajočih .

Č l e n  XVII.

() tanjili uve l ih ,  pod ka te r im i sc p re p u s t i  k rč ta n je  v d ru g e m  ods tavku  č lena XVI o m e ­
n jeno , p r id rž u je  se  d o g o v o r  med lastniki d o t ič n e g a  kosa in up ravo ,  k a te ra  p revzam e k rč tan je  
po njem. Vsa kak o r  pa naj c e sa rsk o  - k ra ljevska  avs tr i jska  vlada oz irom a k r a l j e v s k o -p ru sk a  
naloži tej upravi d o l ž n o s t , da hode  oh svojem  tro sk u  r e d n o  v d o b re m  stanu  drža la  kos'
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že lezn ice ,  ki se j i  iz roč i ,  z vso pritik l ino ,  z obnovitvami v red ,  ki j ih  za h te v a jo  sp lošna  p ruska  
upravna načela ,  in da  h o d e  lastn ikom  od n a p ra v n e g a  kap i ta la ,  k a r  so  ga  za tis t kos  potrošili  
in k a te r e g a  i z k a ž e j o , plačevala o b res t i  po p e t  od s to .

R azš i r jave  izvirnih že leznocestn ih  naprav ,  k a te re  bi c e sa rsk o -k ra l je v sk a  avs tr i jska ,  ozi­
rom a k ra l je v sk o -p ru s k a  vlada spoznala da so p o t r e b n e  o b č e n ju ,  izvedejo se  ob  t r o s k u  
la s tn ikov  d o t ič n e g a  kosa ,  venda r  se  bodo  izkazani t ro šk i  tak ih  raz š ir jav  prište li nap ra v n em u  
kap i ta lu ,  od k a t e r e g a  b o d e  u p rav a  k r é ta n je  vodeča ob res t i  p lačevala .

O sopo rab i  ko lodvora  in ko lo d v o rn ih  nap rav  v K rnovu , ozirom a Z iegenhalsu  in o p o ­
sebni odškodb i ,  ki se da  za to  las tn ikom , naj o b o jo s t ra n sk i  že leznični upravi tudi sk lenejo  
d o g o v o r ,  k a te r e g a  t r e b a  da doti eni vladi odobrita .

Ako ne bode  d o g o v o ra ,  naj se  že lezn ičn i upravi ravna ta  po u k a z ih ,  ki j ih  visoki vladi 
po dom em bi vkupno  iz re če ta .

C l e n  XVIII.

V obeli pos ta jah  om enjen ih  v č lenu  XVI naprav ita  ozirom a zložita  z d rug im i obe  s t ran i  
vsaka po eno m e jno  co ln i jo ,  da  se  doseže  v členu  8  t rg o v in sk e  in čo lne p o g o d b e  mej 
av s t r i j s k o -o g e r s k o  m o n a rh i jo  in P rusi jo  v imenu se v e rn o n e m š k e  zveze, in v im enu  t is tih  udov 
nem šk eg a  co ln eg a  in t rg o v in sk e g a  edinstva , k a te r i  ne sp a d a jo  v to  zvezo , od 9 .  o k to b ra  
1 8 6 8  im enovana nam em ba.

T e m a  m ejn im a co ln ijam a v Krnovu in Z ie g en h a lsu  naj se od  obeh  s t r a n i  dode lč  t r g o ­
vinskim raz m eram  o d g o v a r ja jo č e  o d p rav u e  ob lasti ,  t e r  iz rek u je ta  p o g o d n ik a , da j ih  j e  volja 
te oblasti r a z š i r i t i , b rž  k a k o r  bode  zarad i več je  t rg o v in e  p o treb n o .

Č l e n  XIX.

K ar se  t iče  fo rm a lnost i  co ln i jsk e g a  p reg le d o v an ja  in odprav l jan ja  po tn išk ih  zvežn jev ,  
po tem vvažanega  in izvaža n ega  b laga ,  in p re g le d o v a n ja  po tn ih  l is tov ,  ki j ih  bodo  o b o jo ­
s transk i  kom isar j i  o svo jem  ča su  dogovoril i ,  z a g o to v l ja ta  obe  vladi vza jem no ena d r u g i , da 
se z že lezn icam a v členu  I im enovanim a ne hode  ravnalo  m enj u g o d n o ,  n e g o  s k a t e r o  d r u g o  
na tu je  p re h a ja jo č o  že lezn ico ,  in da se bode  v prid o b če n ju  to delo  o la jševalo  in opros ti lo  
kolikor  koli bode  m o g o č e  po pos tavah  velja jočih  v obeh  d ržavah .

C l e n  XX.

Določila o zv iševanji  polic ije  zadeva joče  po tna  pisma in tu jc e ,  ki p o tu je jo  po  že leznic i,  
katera so m ed obem a v ladam a Že d o g o v o r je n a  ali se še  kdaj  d o g o v o re ,  naj veljajo  tudi  za  to  
2elezn o c es tn o  zvezo,

O u radn ih  o b la s t ih ,  ki se  dado  k r a l j e v s k o - p ru s k im ,  oz i rom a ce sa rsk o  -  kra ljevsk im  
avstri jsk im  polic ijsk im  u radn ikom , ka ter i  se u te g n e jo  postaviti na Ki n o v sk e m ,  oz i rom a Z ie-  
Srenlialskem k o lo d v o ru ,  p r id ržava  se  po se b en  dom enek  mej o b e m a  visocima v ladam a.

D otično  p o g a ja n je  naj se  začne  n a jp o zn e je  tri m esece ,  p ro d n o  sc  d o t ična  že lezn ica  
dene v k r e t n j o ,  t e r  naj s e ,  ko liko r  se bode  da lo ,  pop o ln o m a  d o že n e  in sk lene ,  p re d n o  se 
2ačne k re tn ja .



Cl e n  XXI.

Ureflbii po š tn e  in te l e g r a f s k e  s lužbe po že lezn icah  v č lenu  1 im enovanih  p r id rž a v a  se 
p o se b n em u  dogo v o ru  m ed o b o jo s t ra n sk im a  poš tn im a  in te leg ra fsk im i upravam a.

Pri u redbi p o š tn e  s lužbe b o d e  veljalo za n a č e lo ,  da b o d e  m en ja  s lužbe na tis tem  
m es tu ,  k a te ro  je po č lenu  XVI za menjo  ž e le zn ič n e  k r e tn j e  in po členu XVIII za colno o d p r a v ­
ljanje v misel v z e to ,  in da bosta  t r o š k e  za o dp ravo  p o š tn ih  pošil jek  nosili o b o je s tran sk i  
poš tn i  upravi vsaka m ed m ejam i svo jega  ozém ljija  ali o k o l iš a ,  razen  č e  bi se pri posebnih  
ra z p ra v a h  kaj d r u g e g a  dogovorilo .

Č l e n  XXII.

K ra l jevsko -p ruska  vlada ne bode  na k re tn jo  železnice na p rusk ih  tleh l e ž e č e ,  kolikor  
jo vodi av s tr i jsk o  p o d je t je ,  in c e sa rsk o -k ra l je v sk a  av s tr i jsk a  vlada ne b o d e  na k re tn jo  že lez­
n ice  na avs tr i jsk ih  tleh ležeče ,  k o l ik o r  j o  uprav lja  p ruski po d je tn ik ,  u d a r ja la  d r u g e  ali večjo 
davščine n e g o  j e  t is ta ,  k a te ra  sploh železn ično  k re tn jo  vnanjih  že lezničnih  de ln iča rsk ih  družeb 
v do t ičn ih  d ržav ah  zadeva.

T ak is to  ne b o d e  c e sa rsk o -k ra l je v sk a  avs tr i jska  v lada za la s luča j ,  akö  bi k re tn jo  že lez­
nice na avs tr i jsk ih  tleh  le žeče  kdaj  vodila p ru sk a  d e ln ič a rs k a  d ru žb a ,  od n je  je m a la  drugiI' 
ali večjih davščin  nego  so t is te ,  k a te r e  sp loh  že lezn ično  k re tn jo  do t ičn ih  že le zn o c es tn ih  del­
n ičarsk ih  d ru ž e b  po avs tr i jsk i  državi zadeva jo .

9  C i e  n XXIII.

Za ta s luča j ,  a ko bi se pozne je  v la s tn iš tvu  že lezn ic  te  p o g o d b e  kaj p re d ru g a č i lo ,  skle­
ne ta  obe visoki vladi za časa  po se b en  d o g o v o r  o nadaljn ji  k r e t n j i , k a te r i  b o d e  občen ju  ' n 
o b o je s t r a n sk im  in te re so m  odgovar ja l .

Č l e n  XXIV.

P r ič u jo č a  p o g o d b a  naj se  na obeh  s t r a n e h  podvrže  naj višjem u o d o b re n ju  in p r i t rdi la1 
pismi, ki se  izdas la  o tem , naj se  n a jp o z n e je  v š t i r e h  lednih na Dunaji izm en ja ta .

V d o k a z  te g a  so j o  poob laščenc i  podpisa li  in pod peča lili.

T a k o  s to r je n o  v B erl inu ,  dne  2 1 .  m a ja  v letu  t isoč  o sem  sto  se d e m d e se te m  d r u g e 1"'

( L .  S . )  K arol pl.  Pusswald s. r.

( L .  S . )  F e rd in a n d  I t n r l i n f z e k  s. r.

( L .  S . )  T e o d o r  W e i s l i a u p t  s. r.

( L .  S . )  Vilhelm J o r d a n  s. r .

( L .  S . )  E r n e s t  l l i t z i g r a t l l  s. r.

Smo pretehtavši vse člene te pogodbe pohvalili jo  in potrdili, te r  obetamo tu  ̂
s Svojo cesarsko  in kraljevsko besedo za Sc in za Svoje naslednike, d a j o  bodemo p 
vsem nje zapopadku zvesto izpolnovali in izpolnovati dali.



V potrdbo tega smo pričujoče pismo z Svojo roko podpisali te r  ukazali, da se 
na-nj Naš cesarski in kraljevski pečat pritisne.

Tako storjeno na Dunaji dne osem najstega jun ija  v letu po odrešitvi sveta tisoč 
osem sto sedem deset drugem , N ašega cesarjevanja štiri in dvajsetem.

Franc Jožef s. N Æ  Ë.

Aiidriissy s. r.
l*o N it j  višje m pose b n em  povelji N jegov ,  ces. in k ralj ,  apos t .  Veličanstva :

Wilhelm baron K o n r a d s l i e i m  s. r. 
in k r. sekcijn i svotovalee.

Zgornja državna pogodba se razglaša te r  bodo veljala za kraljevine in dežele 
v državnem zboru zastopane.

Na Dunaji, dne 20. ju lija  1872.

A u e r sp e r g  s. Kun lia us s. r.

( S lu v o m s e l t .  f 7:\




